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Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio Origina: inglés/
francés

NOTIFICACION

Se datraslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1 Miembro del Acuerdo quenotifica: CANADA
Si procede, nombre del gobierno local de que setrate (articulos 3.2y 7.2):

2. Organismo responsable: Organismo Canadiense de Inspeccion de Alimentos
Nombre y direccién (incluidos los numeros de teléfono y de telefax, asi como las
direcciones de correo electronico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacion de observaciones sobre la notificacién, en caso de que se
trate de un organismo o autoridad diferente: Servicio Nacional de Informacién, 200-270
Albert Street, Ottawa, Ontario, Canada, K1P 6N7 - Tdéfono: +1 613 238 3222,
extension 491, fax: +1 613 569 7808, correo electrénico: info@scc.ca

3. Notificacion hecha en virtud del articulo 2.9.2 [X], 210.1[ ],5.6.2[ ],57.1[ ],0en
virtud de:

4. Productos abar cados (partida del SA o dela NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podré indicar se ademas, cuando proceda, € niumero de
partidadelalCS): Pescado salado (ICS 67.120.30)

5. Titulo, nUmero de péginas e idioma(s) del documento notificado: Modificacion
propuesta a Reglamento de Inspeccién del Pescado (paginas 3720-3731; inglésy francés)

6. Descripcion del contenido: El objetivo de esta modificacion propuesta a Reglamento de
Inspeccién del Pescado es:

1 facilitar la comercializacion del pescado sdlado en e mercado internacional
mediante la revision y actualizacion de las secciones del Reglamento relativas a pescado
sdlado y a los productos de pescado salado, a fin de que sean conforme a las actuales
précticas de elaboracion relacionadas con los progresos tecnol 6gicos del sector, asi como
con los requisitos del mercado;

2. proporcionar alaindustrialaflexibilidad necesaria pararesponder alas demandasy
especificaciones de los compradores:

a) haciendo facultativa la clasificacion del pescado salado,
b) revisando los criterios actuales de las exigencias relativas a la clase,

calidad, tamafio y contenido de humedad del pescado sdado y a su
nomenclatura, y
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C) permitiendo una flexibilidad mayor en cuanto al etiquetado del pescado
salado y de los productos de pescado salado en e sector internacional;
3. aumentar la coherenciay la uniformidad en la clasificacion del pescado salado y de

los productos de pescado salado mediante la definicién clarade lostipos de embalgje y de la
presentacion, las tres clases de pescado salado, asi como las caracteristicas utilizadas para
describir cada una de las calidades del pescado salado;

4, dentro del proceso, seguir tratando de alcanzar un nivel apropiado en la sanidad de
los aimentosy la proteccion de los consumidores.

7. Objetivoy razén de ser, incluida, cuando proceda, la indole de los problemas ur gentes:
Reduccion de los obstécul os técnicos al comercio y proteccion de la salud humana.

8. Documentos pertinentes. Canada Gazette, parte |, 29 de septiembre de 2001

O .} Nowioca

10. Fecha limite para la presentacion de observaciones. 29 de octubre de 2001

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de informacion [X] o direccion, numeros de

teléfono y de telefax, correo electronico y direccion del sitio Web, en su caso, de otra
institucion: La version electrénica de Canada Gazette, parte | se puede descargar de:
http://canada.gc.calgazette/part1/pdf/gl-13539.pdf




